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. UGOVOR ]
O PRUZANJU USLUGA ANTIVIRUSNE ZASTITE

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Naru¢ioca: Uprave prihoda i carina, Podgorica, Bulevar Sarla de Gola br. 2. PIB: 11069169.
koju zastupa Aleksandar Damjanovi¢, V.D.direktora, (u daljem tekstu: Narucilac); i

Ponudac¢a: Cikom d.o.o., Podgorica, Ul. Dalmatinska br. 78. koga zastupa Vladan Tabas.
direktor, (u daljem tekstu: IzvrSilac).

I PREDMET UGOVORA
Clan 1
Predmet ovog ugovora je obnova licenece za antivirusnu zastitu.
Clan 2
1zvrsilac se obavezuje da ¢e pruziti usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovorac.

Za pruzene usluge izvrsilac je duzan ispostaviti naruciocu fakturu potpisanu od ovlascenog
lica. Faktura mora sadrzati broj ugovora po kojem se placanje vrsi.

II CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 3

Ukupna cijena za usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora iznosi 6.175.00 € bez PDV-a.
PDV iznosi 1.296,75 €, a cijena sa PDV-om 7.471.75 €

Narucilac se obavezuje da ¢e placanje izvrSiti u roku od osam 30 dana od dana ispostavljanja
fakture na Ziro raun 575-146-72 Ziraat Bank Montenegro.

111 ROK
Clan 4
Ugovor se zakljucuje na period od godinu dana.

[zvrsilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, pruzati za period od
godinu dana od dana pocetka primjene ovog ugovora.

Ovaj Ugovor se primjenjuje od dana potpisivanja.
Mijesto izvrSenja ugovora je Podgorica.



IV GARANTNI ROK
Clan 5

[zvrSilac daje garanciju za izvrSene usluge sa garantnim rokom od 12 mjeseci od dana
primopredaje usluga.

[zvrSilac je duzan da u garantnom roku, o svom troSku otkloni sve nedostatke koji su nastali
sa vrijeme garantnog roka, a koji sprecavaju u cjelosti ili djelimi¢no Narucioca da koristi
predmetne usluge u skladu sa njihovom namjenom. U tom slu¢aju se garantni rok produzava
srazmjerno  vremenskom periodu u kome je Narucilac usled uofenog nedostatka bio
onemoguéen da u cjelosti ili djelimi¢no koristi predmetnu uslugu u skladu sa njenom
namjenom.

Garantni rok definisan u stavu 1 ovog ¢lana Ugovora ograni¢en je samo na usluge koje je
[zvrSilac pruzio u skladu sa ovim Ugovorom.

VYV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 6

[zvrSilac se obavezuje:

¢ da usluge koje su predmet ovog Ugovora izvodi u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima.
normativima i standardima za ovu vrstu posla;

e da usluge pruza kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu vrstu
posla;

e darukovodi izvr$enjem svih usluga;

e da obezbijedi kompletnu dokumentaciju po kojoj se izvode usluge;

e da odmah, po zahtjevu nadzornog organa naru€ioca, pristupi otklanjanju uocenih
nedostataka i propusta u obavljanju posla a najkasnije da ih otkloni u roku od 4 h;

e da nadoknadi svu Stetu naruciocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili nekvalitetnim
radom.

Clan 7

Narucilac se obavezuje:

e da po dogovorenom terminu i planu lzvr§ioca uvede u posao. Pod uvodenjem u posao
podrazumijeva se obezbjedenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje posla;

e da izvrsi placanje za usluge koje su predmet ovog Ugovora, na nacin preciziran u ¢lanu 3
ovog Ugovora.

Clan 8

e Usluge koje su predmet ovog ugovora izvode se svakodnevno od 00,00h do 24,00h;

e Ugovorne strane moraju odrediti svoje predstavnike, koji organizuju i koordiniraju
aktivnosti Narucioca i Izvrdioca i imaju ovlaS¢enja da odluce o pitanjima koja nastaju u
toku trajanja ovog ugovora;
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Predstavnik Narucioca:

Ime: telefon: e-mail: Nikola Savovi¢, 067/471-975, nikola.savovic@tax.gov.me;

Predstavnik IzvrSioca:

Ime: telefon: e-mail: Mladen Joknié, 067/558-518. mladen.joknic@cikom.com;

e Ugovorne strane se obavezuju da saraduju sa predstavnicima i zaposlenima druge
Ugovorne strane;

e Ugovorne strane obavjeStavaju jedna drugu uzajamno i bez odlaganja o svim
informacijama, c¢injenicama ili okolnostima koje spreCavaju ili ometaju izvrSenje
ugovornih obaveza. Takvi podaci obuhvataju i promjene predstavnika ili njihovih e-mail
adresa;

e Ugovorne strane su saglasne da razmjenjuju korespodenciju koja se odnosi na izvrienje
ovog ugovora preporu¢enim ili povratnim vrednosnim posiljkama, faksom ili ¢ mail-om. i
u okviru strogo zatvorenih obezbijedenih sistema za razmjenu podataka.

VI RASKID UGOVORA
Clan 9

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze do¢i ako izvrsilac ne bude
izvrsavao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom:

¢ U slucaju kada narucilac ustanovi da kvalitet pruzenih usluga ili nacin na koje se pruzaju.
odstupa od trazenog, odnosno ponudjenog kvaliteta iz ponude izvrioca;

e Ukoliko jedna od ugovornih strana ne izvrsi svoje ugovorne obaveze, druga ugovorna
strana mozZe raskinuti Ugovor, uz prethodno pismeno upozorenje druge strane, i uz aktiviranje
¢inidbene garancije, a sve posljedice eventualnog raskida Ugovora, snosi¢e ugovorna strana
koja nije izvrSila svoje ugovorne obaveze.

VII OSOBLJE I1ZVRSIOCA
Clan 10
Ukoliko narucilac ima osnovan razlog za nezadovoljstvo radom bilo kojeg ¢lana osoblja
izvrioca, u tom slu¢aju, izvrsilac ¢e na osnovu pisanog zahtjeva narucioca, u kome se navodi
razlog, obezbijediti kao zamjenu lice sa kvalifikacijama i iskustvom koji su prihvatljivi

naruc¢iocu.

[zvrsilac nema pravo da zahtijeva pokrivanje dodatnih troSkova koji proisticu ili su u vezi sa
premjeStanjem ili zamjenom osoblja.

IX ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 11

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuen uz krienje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (SI. CG br. 74/19) niStavan je.
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X OSTALE ODREDBE
Clan 12
IzvrSilac i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vazenja ovog Ugovora, kao ni po isteku
ovog ugovora, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi ovog Ugovora,
poslova i aktivnosti narucioca, bez prethodne pisane saglasnosti naruéioca.
Clan 13

Iiventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ¢e
pokusati da rijeSe sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjeSavaée nadlezni sud u Podgorici.
Clan 14
Ovaj Ugovor ¢e stupiti na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlaséenih
zastupnika obje Ugovorne strane.
Clan 15
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i potpisan od dolje navedenih ovlas¢enih zakonskih

sastupnika strana ugovora i sacinjen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih su po tri (3)
primjerka za svaku od ugovornih strana.
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